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Declaration :

textes reproduits ci-dessous sont les textes
authentiques de la piéce jointe de l'action telle que
soumise pour enregistrement et publication au
Secrétariat. Par souci de clarté, leurs pages ont été
numeérotées de maniére séquentielle. Les traductions,
si elles sont incluses, ne sont pas sous forme finale et
sont fournies uniquement a titre d'information.

[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

With reference to Article 12 of the Additional Protocol, the Republic of Moldova declares that, until the
complete restoration of its territorial integrity, the provisions of the Protocol will be applied only on the
territory effectively controlled by the authorities of the Republic of Moldova.

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Se référant a l'article 12 du Protocole additionnel, la République de Moldova déclare que, jusqu’a la
totale restauration de son intégrité territoriale, les dispositions du Protocole s’appliqueront uniquement
au territoire effectivement contrélé par les autorités de la République de Moldova.



